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N:o 172.

Af herr S. J. Boithius: om skrifvelse till Kongl. Maj:t med be-
giran om revision af riksakten.

Med anledning af Kongl. Maj:ts till innevarande ars Riksdag ofver-
lemnade nddiga proposition om indring af § b riksakten anser jag mig
bora gora foljande framstilining.

Di den nuvarande unionen mellan Sverige och Norge 1814 och
1815 uppriittades, blef det dfverenskommet, att den yttre politikens led-
ning skulle tillhora Sverige, hvaremot Norge, af fruktan for en éfven-
tyrlig svensk krigspolitik, forbeholl sig, att dess krigsstyrka endast
med vissa inskrinkningar skulle {4 anviindas i de krig, som méojligen
kunde uppsti genom det siiit, hvarpia den yttre politiken af Sverige
skottes. Dessa inskrinkningar stadgades 1 norska grundlagens § 25
och bestodo hufvudsakligen dels deri, att Norges trupper och skiir-
cardsflotta icke skulle, utan Stortingets samtycke, i anvindas till anfalls-
krig, dels deri, att landtviimet och &friga morska trupper, som icke
kunde riiknas till linictrupper, aldrig, siledes ej ens med stortingets
samtycke, skulle {4 nyttjas utom Norges grinser.

Dot samband, hvari frigan om de diplomatiska édrendenas skotsel
och frigan om vidden af Norges skyldighet att lemna bidrag till de
bada rikenas gemensamma forsvar silunda vid unionens afslutande stil-
des med Lvarandra, berodde naturligtvis pd det inre samband, som eger
rum mellan 4 ena sidan ritten att inverka pi den yttre politikens led-
ning och & andra sidan skyldigheten att bira den risk, som denna rilfts
wtdfning kan medfora. Ingen har mera klart och bestimdt framhdllit
detta samband, iin den norske statsrittsliraren Aschehoug, dé han un-
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der norska stortingets ofverliigoningar om forslaget till ny riksakt 1871
bland annat yttrade: * »Disse Ting staa i en naturlig Forbindelse. Thi
til enhver Ret svarer der altid en Pligt, och vil Norge have en ved
Rigsakt-Bestemmelse hjemlet Andel i Styrelsen af de diplomatiske An-
liggender, saa svarer der til denne Rettighed en Forpligtelse, en be-
stemt og 1 Unions-Akten anordnet Forpligtelse, til at yde sit Bidrag til at
opretholde den Politik, som man i det feelles Statsraad har vedtaget.
Og denne indre Forbindelse mellem disse 2 Ting er saa stark, at jeg
holder mig overbevist om at, saalenge vi ikke vil paatage os nogen
Forpligtelse med Hensyn il Forsvarsveesenet, saa faar vi heller ikke
legal Hjemmel til at deltage i Styrelsen af diplomatiske Anliggender.»

Sambandet emellan dessa bida frigor — frigan om Norges riitt
att inverka pd ledningen af de forenade rikenas yttre politik och fri-
gan om dess skyldighet att deltaga i de forenade rikenas gemensamma
forsyar — har ock intill de senaste dren i hufvudsak blifvit uppriitt-
hallet.  Di Konung Carl Johan genom ett i ministeriel konselj fattadt
beslut 1835 medgaf norske statsministern i Stockholm riitt till siite i
den ministeriella konseljen (hvilken, sisom bekant, forut utgjordes en-
dast af tvd svenske embetsmiin, utrikes statsministern och hofkanslern),
stildes visserligen icke detta medgifvande i sammanhang med nigon
findring 1 bestimmelserna om Norges deltagande i det gemensamma for-
svaret. Men d& norska stortinget i en ett par ar devefter, 1837, af-
liten adress, ansdg sig béra fista Konungens uppmirksamhet pa nigra
omstindigheter, i hvilka foreningen vore ordnad pi ett siitt, som icke
ofverensstimde med den jemlikhet i riittigheter, som enligt Stortingets
asigt utgjorde unionens hufvudgrund, och dervid siirskildt framholl
Norges brist pad konstitutionella garantier i afseende pi behandlingen af
diplomatiska angeliigenheter, si besvarades denna framstillning med
den ditgirden, att Konungen 1839 tillsatte en komité, bestiende al med-
lemmar frin begge rikena, for att afgifva betinkande ej blott ofver de
i Stortingets adress vidrorda fragor, utan ock angiende det for-
hillande, i hvilket hvartdera riket borde bidraga till gemensamma ut-
gifter och till det gemensamma forsvaret.

Denna komité, hvars uppdrag 1843 utvidgades till revision af riks-
akten i dess helhet, framlade 1844 ett forslag till ny féreningsakt,
bygdt pd, bland annat, grundsatsen om yhvartdera rikets rittighet till
lika deltagande i gemensamma angeligenheter, till lika kontroll ofver
och ansvarsfordran for deras ombesorjande, samt hvartdera rikets skyl-
dighet att, i forhallande till sin formiga, lika med det andra riket
bira de af gemensamma angeliigenheter och gemensamma f{orhillanden
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hirrérande bordor, bland hvilka forsvarsvisendets intoge det vigtigaste
rummety Komiténs forslag till ny riksakt forordades delvis af norska
regeringen, men synes inom det svenska statsradet ej hafva vunnit
nigra egentliga sympatier, och blef icke foremal for nagon framstill-
ning il de forende rikenas representationer.

Under de nirmast foljande decennierna hinvisade emellertid, for
alt nyttja 1869 ars konstitutionsutskotts ord, nistan hvarje forhandling
af storre vigt mellan de bada folkens regeringar och representationer
till nodvindigheten af en omfattande revision af de stadganden, som
bestimma foreningsvilkoren, och svenska Riksdagen fann sig, som be-
kant, foranliten att 1860 ingd till Kongl. Maj:t med anhallan om at-
girder for en revision af riksakten, dervid framhillande unions-konun-
gens  dispositionsritt ofver armén och flottan samt f6rsvarsvisendets
skyndsamma ordnande efter gemensam plan bland de imnen, som borde
blifva revisionens hufvudsakliga foremal. Med anledning héraf hem-
stilde svenske justitiestatsministern, friherre Louis de Geer, hos Kongl.
Maj:t, att en ny unionskomité mitte nedsittas for att bland annat taga
i ofvervigande fragorna om sittet for diplomatiska drendens behand-
ling och om befordrandet af gemensamt forsvar, Som stéllningen 1
Norge vid denna tid ej befans gynsam for ett revisions-arbete, ansigs
emellertid fragan derom tills vidare bora hvila; men den upptogs ater
1865, da norska regeringen forklarade sig icke vilja afstyrka den ifriga-
gatta rovisionens foretagande, si vida man inskrinkte sig till att som
dess mal sitta afhjelpandet af de enskilda brister, ofullstdndigheter och
tvetydigheter, hvaraf unionsbestimmelserna miste erkinnas lida, fram-
hallande nimnda regering bland dmnen, som enligt dess uppfattning
borde blifva hufvudféremal for den blifvande komiténs granskning: be-
stimmelserna om Konungens viitt att rada ofver krigsmagten, behand-
lingen af de diplomatiska drendena, det sammansatta statsradet och
riksaktens forhallande till norska grundlagen.

Den 6 februari 1865 tillsattes nu den andra unions-komitén,
bland hvars svenske medlemmar voro herrar grefve Gustaf Lagerbjelke,
friherre Gillis Bildt och Karl Johan Berg. I motiveringen till sitt for-
slag, som afgafs den 29 augusti 1867, framholl den, att fragorna om
det sammansatta statsridets organisation och verknmingskrets, om be-
handlingen af de diplomatiska drendena och Konungens ratt ait rada
ofver krigsmagten »sti i oupploslig inre {6rbindelse», och i ofverens-
stimmelse hirmed var ock forslaget affattadt. Detla forslag blef, som
bekant, forkastadt af Norska storthinget 1871, och sedan dess har
revisionsfrigan hvilat.
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[ stillet har man foljt eller sokt folja den vig, som betecknas af
eftergifter fér Norges yrkanden p# dndring 1 unionshestimmelserna
utan motsvarande medgifvanden till unionens stirkande, och sirskildt
sokt upplosa den férbindelse mellan fragorna om formen for de diplo-
matiska drendenas behandling och om Konungens ritt att rida ofver
krigsmagten, som den sista unionskomitén betecknade sisom »oupplosligy.

Sedan ar 1885 Sverige, i foljd af statsminister-embetets inrittande
1876, #ndrat sin regeringsforms bestimmelser om den ministericlla
konseljens sammansiitining sa, att ifven Svenske statsministern der
skulle hafva plats — likasom Norske statsministern der hade site sedan
ar 1835 — wviicktes forslag, att Norges inflytande pa de diplomatiska
drendenas behandling skulle lagstadgas och okas, utan att i samman-
hang dermed ndgon iindring skulle giras i bestimmelserna om vidden
af Norges skyldighet att deltaga i det gemensamma {6rsvaret. Tvenne
olika forslag till #ndrad lydelse af Riksaktens § 5 framstildes 1 detta

syfle, det ena af Svenska statsridet, det andra af Norska regeringen.

De lydde som foljer:

Svenska statsridets forslag 1886:

»S4 vil den norske statsminister
som de tvenne mnorska statsrad,
hvilka 4tf6lja Konungen, skola hafva
site och ofverligoningsstimma 1
det svenska statsradet, enéir dimnen
der forchafvas, hvilka angd begge
rikena. I dylika mal skall den i
Norge varande regeringens betin-
kande inhemtas, si vida de ej fordra
ctt sa hastigt afgorande, att tiden
sidant icke medgifver.

Dé infér Konungen i det norska
statsridet, enidr och ehvar det ir
samladt, amnen férehafvas, somangi
bada rikena, skola trenne ledaméter
af det svenska statsridet der ifven
hafva site och stidinma.

Ministeriella (diplomatiska)iiren-
den samt frigor om tillsittande af
sindebud hos frimmande magter

Norska regeringens forslag 1886:

»Savil den norske statsminister
som de tvenne norska statsrad,
hvilka atfolja Konungen, skola hafva
site och ofverligeningsstimma i
det svenska statsradet, eniir &zmnen
der forehafvas, hvilka angd begge
rikena. I dylika mal skall den i
Norge varande regeringens betiin-
kande inhemtas, si vida de ¢j fordra
ett si hastigt afgérande, att tiden
sddant icke medgifver.

DA infér Konungen i det norska
statsridet, endr och ehvar det ir
samladt, &mnen forehafvas, somangi
bada rikena, skola trenne ledamaoter
af det svenska statsradet der #dfven
hafva siite och stimma.

Diplomatiska (ministeriella)éiren-
den foredragas infér Konungen af
minisicrn for utrikes drendena. Nér



Motioner ¢+ Andra Kammaren, N:o 172. 5}

och tjenstemiin vid beskickningarne
foredragas infor Konungen af mi-
nistern for utrikes #rendena eller
den hans stille foretrider. Vid
foredragningen skola jemval tva
andra ledamoéter af svenska stats-
ridet vara tillstides. Af det norska
statsradet skola nédrvara, om foére-
dragningen sker i Norge, tre af
Konungen tillkallade ledaméter, och,
om den eger rum i Sverige, den
statsradsafdelning, som enligt forsta
mom. af denna § atfsljer Konungen.
Samtlige nédrvarande statsradsleda-
moter skola till protokollet yttra
sina meningar under den ansvarig-
het, hvart rikes grundlag bestim-
mer, och fatte Konungen i deras
nirvaro besluten. Alla meddelanden
i inisteriella drenden till {rim-
mande magt eller till Konungens
sindebud i utlandet skola, utan af-
seende pa drendets beskaffenhet,
ske genom ministern for utrikes
drendena.

Svenska Riksdagens konstitu-
tionsutskott samt en af hvarje
norskt Storthing vid borjan af dess
forhandlingar utvald komité af hogst
20 ledamoter ege att, hvar for sig,
dska de ofver ministeriella drenden
forda protokoll, dock endast i det
som rorer allmint kinda och af
utskottet eller komitén uppgifna
hiindelser; och skall protokolleteller
afskrift deraf till utskottet eller
komitén utlemnas pa Konungens
befallning, meddelad 1 den ordning,
som ofvan foreskrifves i friga om
beslut i ministericlla drenden. Kj

drendena angd Norges och Sveriges
gemensamma forhallanden Il friim-
mande magtér eller forhallanden,
som omedelbart endast angd det
ena riket, men medelbart hafva in-
tresse for det andra, eller till-
sittande af sindebud eller tjenste-
min vid beskickningarne, skola tre
ledaméter af det norska och tre leda-
moter af det svenska statsradet vara
tillstides 1 ofverensstimmelse med
hvad hvartdera rikets grundlag der-
om foreskrifver.

Samtlige nirvarande statsrads-
ledamoter skola tll protokollet yttra
sina meningar under den ansvarig-
het, hvartdera rikets grundlag be-
stétmmer, och fatte Konungenideras
nérvaro sitt beslut.

Alla meddelanden i diploma-
tiska (ministeriella) d#renden till
frimmande magt eller till Konun-
gens siindebud 1 utlandet skola ske
genom ministern férutrikes drendena.

En af Norges Storthing vid
borjan af dess forhandhnfrar wbvald
komité af hogst 20 ledaméter samt
svenska Riksdagens konstitutions-
utskott ege att, hvar for sig, dska
afskrifter eller utdrag af de hos
Konungen vid diplomatiska (ministe-
riella) édrendens behandling forda
protokoll, dock endast i det som
rorer allmint kinda och af komitén
eller utskottet sérskildt uppgifna
hindelser, och skola protokollen
cller afskrifter deraf utlemnas till
komitén eller konstitutionsutskot-
tet pd Konungens befallning, med-
delad i den ordning, som ofvan
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mé utlemnadt protokoll eller nigot
af dess innehall offentliggdras, der
ej sidan atgird pikaflas af bestim-
melserna i Regeringsformens 106
eller 107 § eller i norska grund-
lagens 30 §. I annat fall eller i
annan ordning dn nu ir sagdt, ma
Riksdagen eller Storthinget icke
kunna fordra utlemnande af proto-
koll eller handlingar i ministeriella
drenden.y

foreskrifves 1 friga om beslut i
diplomatiska (ministeriella) drenden.
Hvarken det utlemnade protokollet
eller nagot af dess innehall m3
offentliggdras med mindre komitén
(utskottet) vid protokollets gransk-
ning finner, att det kan vara an-
ledning att vidtaga sidan atgird,
som omférmiles 1 norska grund-
lagens § 30 eller i svenska rege-

ringsformens § 106 eller 107. 1
annat fall eller i annan ordning #n
nu édr sagdt, eger Storthinget eller
Riksdagen icke riitt att fa del af
protokoll eller handlingar angdende
diplomatiska (ministeriella) iren-
den.»

Om dessa bida forslags forhallande till hvarandra yttrade svenska
statsridet infor Hans Maj:t Konungen den 30 mars 1886:

»De begge forslagen skilja sig fran hvarandra hufvudsakligen i tre
punkter. Under det att det svenska forslaget liter alla ministeriella
drenden infoér Konungen f{oredragas i niirvaro af lika manga ledamoter
fran hvartdera rikets statsrad, afser det norska forslaget att till en si-
luinda sammansatt konselj forligga endast de ministeriella firenden, som
angd begge rikena, eller som omedelbart angd endast det ena riket,
men medelbart hafva intresse idfven for det andra, hvaremot sidana
drenden, som kunde tinkas uteslutande réra det ena riket, skulle af
ministern for utrikes #drendena féredragas i nirvaro af statsridsleda-
moter endast frin detta rike. Det svenska forslaget soker bereda ut-
viig for Konungen att lita ministeriella drenden sig foredragas i Sverige,
dfven om nigon af de tre norska statsradsledaméter, som enligt Norges
grundlag atfolja Konungen, vore af forfall hindrad att komma tillstddes,
medan dter det norska forslaget, utan att taga hinsyn till ett dylikt
fall, ovilkorligen fordrar, att tre norska statsradsledamoter alltid skola
vara vid foredragningen nirvarande. — I det svenska forslaget an-
gifves uttryckligen, att ministern for utrikes édrendena, eller den hans
stille {oretriider, skall vara ledamot af det svenska statsradet. Det
norska forslaget lemnar fragan om utrikesministerns nationalitet oaf-
gjord; han kunde, utan att riksaktens ifragavarande § éndrades, lika
vill vara ledamot af det norska statsridet som af det svenska.
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Sistnimnda skiljaktighet har enligt svenska statsridets uppfattning
en for frigans éde afgorande betydelse. Det svenska forslaget endast
lagfiister forhdllandet sadant det dr och sidant det ldrer komma att
forblifva, si linge det nu gillande foreningsfordraget icke undergitt
genomgripande foriindringar; det stir ock i full 6fverensstimmelse med
riksaktens § 7, och det sluter sig troget till Eders Kongl. Maj:ts den
15 maj 1885 pi tillstyrkan af samtliga di ndrvarande ledaméter icke
blott af det svenska, utan ock af det norska statsridet fattade beslut.
Skilet, hvarfor det norska forslaget derifrdn afviker, ér icke af norska
regeringen angifvet. Man #r derfor hinvisad att soka detta forslags
betydelse och syfte i de yttranden i dmmnet, som den 9 juni sistlidna
ar infor norska stortinget afgifvos af statsministern Sverdrup. Af dessa
yttranden framgar, att statsministern vid jemforelse mellan det forslag
till ny foreningsakt, som ar 1869 framlades for rikenas representatio-
ner, och den anordning, som nu férbereddes, ansett den senare inne-
bira ett foretride derutinnan, att genom densamma ej blefve i grund-
lag fastslaget, att ministern for utrikes drendena skulle vara svensk,
och att, om han hade forfall, hans plats skulle intagas af en annan
svensk statsridsledamot. Infér si beskaffade uttalanden méste en re-
daktion af riksakts-bestimmelsen, som med full tydlighet itergifver den
svenska uppfattningen af densamma, vara en oafvislig fordran & svensk
sida.»  Och di denna fordran icke vunnit gehér hos norska statsridet,
tillstyrkte svenska statsridet H. M:t Konungen att lita frigan om iin-
dring af riksaktens § 5 forfalla. I bfverensstimmelse med denna {ill-
styrkan fattade II. M:t Konungen sitt beslut.

Jemfor man det forslag till dndrad lydelse af § 5 riksakten, som
utgor Kongl. Majits proposition till innevarande ars Riksdag, med de
tvenne forslagen af ar 1886, si finner man till en bérjan, att det med
dessa forslag har det gemensamt, att det icke stir i samband med
sindring af bestimmelserna rérande Norges stillning till det gemen-
samma forsvaret. Det lagstadgar och 8kar Norges andel i den mini-
steriella konseljen; det ger norska Stortinget en riitt till konstitutionel
kontroll i fraga om diplomatiska irendens behandling, som det nu sak-
nar; det forindrar silunda principielt Norges stillning i friga om be-
handlingen af de irenden, som réra de forenade rikenas forhillanden
till frimmande magter; men det forindrar intet af bestimmelserna 1
frign om vidden af Norges skyldighet att, i hindelse dessa édrenden
skotas pa ett sidant siitt, att det invecklar de forenade rikena 1 krig
med en friimmande magt, lemna bidrag till det gemensamma forsvaret.
Forslaget stir ej ens i samband med borttagandet af den bestimmelse
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1 Norges grundlag (§ 25), enligt hvilken Konungen ej ens med Stor-
tingets samtycke {ir till det gemensamma forsvaret anvinda den del af
Norges krigsmagt, som norska stortinget kan géra och genom virne-
pligtslagen af 1885 har borjat forsoka att goéra till den fornimsta delen
al den norska hdren. Ktt dylikt siitt att afviga rittigheter och pligter
kan jag ej finna vara rigtigt, och jag gor det si mycket mindre som
ett medgifvande af den ifrigavarande ritten, pa sitt Kongl. Maj:t fore-
slagit, skulle borttaga ett af Norges motiv att medgifva éndring i nor-
ska grundlagens nu berérda bestimmelser och derigenom sannolikt af-
ligsna mojligheten af tillfredsstillande atgirder till vinnande af for-
eningens hufvudindamal: ett betryggande gemensamt forsvar.

Med de bida forslagen af 1886 har det nu foreliggande kongl,
forslaget #fven det gemensamt, att det afser att genom iindring af
riksakten, som i Sverige icke har grundlags natur, dndra det siitt, hvarpé
den ministeriella konseljen enligt svenska regeringsformen, skall vara
sammansatt. Medan denna konselj enligt regeringsformen skall bestd
endast af 3 ledamoter af Sveriges statsrid, skulle den, om det nu fore-
liggande forslaget blefve gillande, komma att besti ej blott af 8 sven-
ska statsrddsledamoter, utan ifven af 3 ledaméter af norska statsradet.
Den forokning af antalet medlemmar i den ministeriella konseljen, som
detta innebir, kan, enligt min 4sigt, icke stadgas i annan ordning #n
den, som for éndring i svensk grundlag ir foreskrifven — en #sigt,
som synes vinna stod deraf, att Kongl. Maj:t ansett sig bora foresla
ett sirskildt tilligg till § 11 regeringsformen for att kunna lita vissa
ministeriella fdrenden afgoras i statsridet och icke i den fitaligare
ministeriella konseljen.

Hvad for ofrigt angir affatiningen af det nu foreliggande forslaget,
s forefaller det mig, som om detta forslag, trots de skiljaktigheter,
som fmnas mellan detsamma och norska regeringens forslag af 1886,
dock skulle lemna rum fér hufudsakligen samma anmirkningar, som af
svenska statsridet 1886 framstildes mot sistnimnda forslag. Sirskilds
torde kunna anmérkas, att det icke fullkomligt undanrédjer méjligheten
af den uppfattningen, att ministeriella irenden kunna finnas, som wte-
slutande angi blott det ena riket och som derfor icke bora behandlas
1 gemensam ministeriel konselj; samt att det icke uttryckligen och otve-
tydigt stadgar utrikes ministerns nationalitet, hvilket synes vara synner-
ligen Detinkligh, di man i Norge pa fullt allvar pistar, att det nu-
varande forhallandet saknar laglig grund. Af dessa bada omstindig-
heter synes f{olja, ait forslaget, om det blir giillande, kan komma att
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oppna filtet for nya, sannolikt snart kommande strider och foér nya
separatistiska strifvanden 4 norska sidan.

Men om jag siledes mot det kongl. forslaget har anmérkningar
att framstilla, som synas mig bora foranleda dess forkastande, sa foljer
icke deraf, att jag icke till fullo erkiinner de ddla och foér de férenade
folkens vil 6mmande afsigter, som framkallat detta forslag. Jag inser
lika klart och behjertar lika varmt som nigon den onskan och strifvan,
hvarifrin detta forslag uightt — strifvandet att undanrédja allt, som
skulle kunna framkalla misshillighet emellan det svenska och norska
folket, bemodandet att soka betrygga foreningen dem emellan. Det
vill dock forefalla mig, som om icke alla anledningar till misshéllighet
mellan de bada folken — for si vidt dessa misshilligheter kunna hemta
sin grund frin de konstitutionella bestimmelsernas bristfilligheter —
skulle vara undanréjda, ifven om det nu foreliggande forslaget blefve
antaget. Hvad Sverige angir, si torde en andring 1 de konstitutionella
unionella stadgandena, som okar Norges inflytande vid behandlingen af
de #renden, hvilkas behandlingssitt kan leda till krig, utan att oka
Norges risk for den hindelse att dessa drenden behandlas pé ett sa-
dant sétt, att krig derigenom framkallas, icke vara egnad att stifja det
missndje med de unionella forhillandenas ordning, som vid olika till-
fallen framtridt. Och lhvad Norge angar, synes det kongl. forslaget
ej heller der vara tillvickligt for att undanrédja misshillighetens {ron.
Ps samma ging norska regeringen tillstyrker forslaget, forklarar den
nemligen, att det »ikke fuldt ud fyldesgjor, hvad der fra norsk side
maa fastholdes som det endelige Maaly, och ser man pi uttalanden 1
den norska tidningspressen, si finner man, att en inflytelserik del af
denna press anser forslaget bjuda si litet, att det i verkligheten inne-
bér nistan en forolimpning mot Norge. Forslagets antagande synes
siledes ej komma att medfora fred, ej ens vapenstillestind; striderna
om unionella konstitutionella forhallanden skulle sannolikt omedelbart
ofter dess antagande utbryta pa nytt, och frukten af forslagets an-
tagande skulle endast vara, att ett af Norges motiv att undanrédja de
nu befintliga hindren for det gemensamma forsvarets ordnande hade
férsvunnit.

Under sidana forhallanden synes det mig, som om man borde
gora ett nytt allvarligt forsdk att med ens afligsna de fron till miss-
hillighet emellan de bada folken, som ligga i det bristfilliga sitt, hvarpé
deras forhallanden i konstitutionelt afseende éro ordnade. For att vinna
detta mal och for att vinna en tillfredsstillande anordning af unionens
hufvudindamal, det gemensamma forsvaret, anser jag, att Sverige kan
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och bér gi lingt i eftergifter i friga om Norges deltagande i de ge-
mensamma drendenas behandling. Med sidant tinkesitt ir det, som
jag hirmed vigar foresl, att Riksdagen mitte ings till Kongl. Maj:t
med en underdinig anhallan om atgirder fér en revision af riksakten,
en revision, som bér gé ut pi ordnande af de konstitutionells forhallan-
den mellan de bada rikena, som under unionens tillvaro varit féremal
for allvarligare tvister, sisom frigan om det sammansatta statsradets
organisation och verkningskrets, formen for de diplomatiska #rendenas
behandling, bestimmelserna om det gemensamma forsvaret och riks-
aktens stillning till de bida rikenas sirskilda grundlagar.

Med det material for ett dyliks arbete, som foreligger i den se-
naste unionskomiténs férslag, borde denna revision e] behéfva taga
lingre tid, dn att forslag till reviderad riksakt skulle kunna framliggas
redan for nista riksdag och storthing. Nagon tidsutdriigt med den nu
foreliggande fragans losning behofde i sadant fall ej uppkomma genom
att Riksdagen, 1 stillet for att antaga det kongl. forslaget, beslote
en anhédllan om riksaktens vevision, di det nu f6r svenska Riksdagen
framlagda forslaget i ingen hiindelse kan framliggas fér norska stor-
thinget forr dn nista ar, d. v. s. ej férr, dn det nu ifrigasatta for-
slaget till reviderad riksakt skulle kunna framliggas.

Pi grund af hvad nu ér anfordt, fir jag hirmed vérdsamt foresls,

att Riksdagen ma till Kongl. Maj:t ingd med un-
derddnig anhéllan, att Kongl. Maj:t ticktes vidtaga
nédiga dtgirder fér en revision af riksakten, byggd
pa hir ofvan antydda grunder.

Om remiss till konstitutionsutskottet anhalles voérdsamt.

Stockholm den 21 februari 1891.

S. J. Boéthius.

Stockholm, K. L. Beckman, 1891.




